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SZWAJCARZY W BITWIE POD GRUNWALDEM 14102
O NOTATCE O ,,GENS ET NATIO SWEYCZERORUM"
W BANDERIA PRUTENORUM JANA DEUGOSZA

O udziale Szwajcar6w w bitwie pod Grunwaldem istnieje stosunko-
wo bogata literatura. Szczegolnie badacze polscy starajg sie o nich cia-
gle wspominaé. I tak pisze o nich ostatnio w 1968 r. Andrzej Grab-
ski! w swym przegladzie kontaktéw Polski z Europa i Aleksander
Gieysztor? w tomie zbiorowym z roku 1964, poswieconym stosun-
kom szwajcarsko-polskim, a traktujgcym o zacieznych szwajcarskich,
ktorzy mieli bra¢ udzial w tej bitwie tak po jednej, jak i po drugiej
stronie. Powoluje sie on przy tym na Stefana Marie Kuczynskie-
go, ktory od roku 1955 pisal szczegdétowo o tych Szwajcarach w swej
monografii Wielkiej Wojny z Zakonem 3.

W literaturze szwajcarskiej prowadzg owi zacigzni natomiast dziwnie
ambiwalentng egzystencje: w podrecznikach, podobnie jak w badaniach
pomija sie ich milczeniem, wychodza jednak zawsze z cienia, gdy na
pierwszym planie rozwazan stojg stosunki szwajcarsko-polskie lub
problemy heraldycznoweksykologiczne. I tak spotykamy ich w pamigt-
niku Fraternité d’armées polono-suisse z roku 1945, w pracach diugolet-
niego dyrektora muzeum narodowego Eduarda Achillesa Gesslera,
czy tez w szwajcarskiej ksiedze sztandarowej z roku 19424 Mimo ze
w ostatnim czasie w Szwajcarii o nich ucichlo, nie zostali oni jednak
calkowicie zapomniani i niedawno przypomniano ich znéw z calym

1 A F. Grabski, Polska w opiniach Europy Zachodniej XIV—XV w. Warsza-
wa 1968, s. 272.

2 A, Gieysztor [w:] Echanges entre la Pologne et la Suisse du 14e au 19¢
siécle. Choses, hommes, idées (Travaux d'histoire éthico-politique 4), Genf 1964.

3S. M. Kuczynski, Wielke Wojna z zakonem krzyiackim w latach 1409—
—1411, Warszawa 1966.

4 Brak jakiejkolwiek wzmanki, a takze brak wskazowek bibliograficznych w pod-
stawowym obecnie Handbuch der Schweizer Geschichte, Bd, 1, Zirich 1972. Sg na-
tomiast wzmianki u S. Libereka, Fraternité d'armées polono-suisse au cours des
siécles, Rapperswil 1945, s. 30 n., szczeg6lnie E. A. Gessler, Schweizerkreuz
und Schweizerfahne, Ziirich 1937. Przy pracy H. A. Segessera von Brunegg wspdipra-
cowat doradczo A. Segesser, Schweizer im Deutschordensland. Die Schweizerfahne
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naciskiem ®. Je$li przyjrzymy sig uwazniej i przesledzimy w literaturze
rozne odsylacze, stwierdzimy, ze wszystkie watki koncza sie na jed-
n ym przyczynku, mianowicie na artykule Hansa Alberta Segesse-
ra von Brunegg ¢ kiory ukazal sie w roku 1933 w ,,Schweizerisches Ar-
chiv fiir Heraldik" i mowit o Szwajcarach w Prusach Krzyzackich. Jak
jednak doszedl Segesser do odkrycia tych Szwajcarow, o ktoérych bylo
cicho przez stulecia?

Skierujmy nasza uwage na przeszios¢, na owe ciezkie czasy w po-
czatku XV w., w ktorych zakon krzyzacki rozpoczatl decydujgce roz-
grywki z Kroélestwem Polskim. Wtedy to, 15 lipca 1410 r. doszlo pod
Grunwaldem i Stebarkiem do zbrojnego starcia wojsk krzyzackich z
przewazajaca sita zjednoczonej Polski i Litwy. Potezna bitwa skonczyta
sie zupeing kleskq Zakonu. Rycerze z calej Europy — takze z na-
szych terenéow — brali udzial w tej wyprawie zbrojnej i odpowiednio
gtosne byly tez echa tej bitwy. Miedzy innymi odbity sie one w kronice
bernenskiej. Liczne zdobyte choragwie — widoczne znaki zwyciestwa —
obwozono po wszystkich krainach polskich, aby wreszcie w pazdzier-
niku 1411 r. znalez¢ dla nich miejsce w katedrze krakowskiej, gdzie
zawieszono je na wieczng pamiatke bitwy.

Choraggwie te dawno juz zaginely. Informuje o nich jednak bogato
ilustrowany rekopis ,Banderia Prutenorum"” krakowskiego kanonika
i historiografa Jana Diugosza. W roku 1870 ,Banderia" ukazaly sieg
w Scriptores rerum Prussicarum i staly sie¢ przez to ogolnie dostepne
i szeroko znane. Wiasnie ten rekopis byt zywym Swiadectwem decydu-
jacego zwyciestwa odniesionego w wojnie obronnej z Niemcami napie-
rajacymi na wschod, jak to teraz widziano. ,Banderia” staly sie poZniej
wrecz klejnotem narodowym Polakéow, tak jak dzis miejsce bitwy pod
Grunwaldem nabralo charakteru pomnika narodowego. Po drugiej stro-
nie pamie¢ o klegsce doznanej od Stowian zyla w jawnie gryzacych wspo-
mnieniach i Hindenburg swa wielka bitwe z Rosjanami w sierpniu 1914 r.
nazywa symbolicznie rozegrang po raz drugi bitwg pod Grunwaldem,
takze Hitler po swej napasci kazal przewiez¢ zachowany znak zwycie-
stwa — ,,Banderia Prutenorum” — do Malborka. By¢ moze taka watpli-
wa aktualizacja, ktéra od wybuchu konfliktu narodowego niemiecko-pol-
skiego w roku 1870 wisiala w powietrzu miala zwroci¢ uwage takze

aus der Schlacht bei Tannenberg (Grunwald) 1410, Schweizerisches Archiv fir Heral-
dik, Bd. 47: 1933, s. 116 n; B. Bruckner, Schweizer Fahnenbuch, St. Gallen 1942,
s. 30 n.

5 H C. Peyer w swej recenzji opublikowanej w Neue Ziircher Zeitung nr
233, 5 X 1976 do mojej ksiazki Die frommen Schweden in Schwyz. Das ,Herkommen
der Schwyzer und Haslitaler" als Quelle zum schwyzerischen Selbsverstdndnis im
15. und 16. Jh, (Basler Beitrdge zur Geschichtswissenschaft 138), Basel 1976.

6 A, SegesserT, op. cit. s. 66—74, 110—121. Do Polski teza ta zostala prawdo-
podobnie przeniesiona przez O. Haleckiego, Miesiecznik Heraldyczny, t. 13:
1934, s, 93.



[379] Szwajcarzy w bitwie pod Grunwaldem w 1410 r. 7

Szwajcarii na wydarzenia w kraju Zakonu. Przez edycje z roku 1870
otwarta zostalta w kazdym razie droga, ktora miata zaprowadzi¢ naszych -
ludzi pod Grunwald.

Pierwszy odkryl Szwajcar6w w ,Banderia” Theodor von Liebe-
nau w roku 1902 w swej krétkiej dwustronicowej notatce 7 i on tez do-
szukiwal sie w rysunku jednej choragwi sztandaru szwajcarskiego, co
postawil do dyskusji fachowcom. Obserwacje te podchwycil nastepnie
Segesser von Brunegg i zastosowat jg do wyciagnigcia daleko idacych
wnioskow. W szczegotowych badaniach heraldyczno-genealogicznych
przesledzil on powiazania réznych rodéow szlacheckich naszych terenow
z Krzyzakami. I wtedy doszed! do stwierdzenia, ze Szwajcarzy walczyli
pod wilasnym sztandarem w bitwie pod Grunwaldem, rozumiejac przy
tym pod pojeciem Szwajcarzy wylacznie ,mieszkaricow osmiu starych
miejscowosci” 8. Nie zaskakuje wiec fakt, ze ostatnio przypomniano
o Grunwaldzie wtasnie w zwiazku z szwajcarska ludnoscig chtopska ?.
Stwierdzenie to bazuje na dwu zrodlach — obydwa sg dzielami Jana
Diugosza — ,Banderia” oraz ,Historia Polonica" (,,Annales").

‘W ,,Banderia” obok jednej z choragwi przedstawiaigcej na czerwo-
nym poiu stojagcego w postawie pionowej biatego wilka jest rzeczywi-
$cie napisane: ,Banderium gentis et nacionis Sweyczerorum, qui pro-
priis sumptibus magistro et ordini tulerant subsidium". . Historia” na-
tomiast podaje: ,Jltem banderium... quod album lupum in campo rubeo
habebat insigne, sub erant gentes Sweyczerorum' . Poniewaz chorg-
giew z wilkiem nie pasuje do Szwajcaréw, Liebenau i Segesser szukali
w ,Banderia” dalej i znalezli rzeczywiscie czerwony sztandar z bialym
krzyzem, ktory oznaczony jest jednak jako ,banderium sancti Geor-
gii” 1. Choragiew $w. Jerzego przedstawia jednak normalnie czerwony
krzyz na bialym polu, okreslenie wiec tej choragwi jako sw. Jerzego
byto nieodpowiednie. Obydwaj badacze doszli do wniosku, ze piszacy
sie pomylili, do ktérego to wniosku upowazniat ich fakt, ze w komenta-
rzu wystepuja liczne dajace sie udowodni¢ biedy. Nie zainteresowali
sie jednak tym, ze w ,Historii'" Szwajcarzy wystepuja znoéw pod cho-
ragwig ze znakiem wilka, brak w niej jednak jakichkolwiek innych
wskazowek mowigcych, ze jest to choragiew szwajcarska.

I to juz wszystko, co wiemy o tej wyprawie do panstwa krzyzackie-

7T. v. Liebenau, Das Schweizer-Panner im Dome zu Krakau, Anzeiger fir
Schweizerische Geschichte, Neue Folge, Bd. 9: 1902, s. 23. n.

8 A, Segesser, op. cit., s. 114—118. To znaczy przedstawicieli Uri, Schwyz,
Unterwalden, Luzern, Ziirich, Zug, Glarus i Berna.

9H.C. Peyer, op. cit.

10 Dje ,Banderia Prutenorum’” des Jan Diugosz. Eine Quelle zur Schlacht bei
Tannenberg 1410 (Abhandlungen der Akademie der Wissenschaften in Gottingen,
Phil.-Histor. Klasse, Dritte Folge 104), Géttingen 1976, s. 220 (cyt. Ekdahl.

1 Ekdahl s. 176.
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W tym wiasnie dodatku znajduje sie owa domniemana choragiew
szwajcarska 4. Jest ona przedstawiona, i to wlasnie wskazuje na tra-
dycje ustng, jako jedyna nie w spos6b realistyczny, nie wolno zwisa-
jaca — tak wlasnie wisialy chorggwie w katedrze — lecz jako flaga
wiejgca na wietrze. Z tego samego powodu moglo dojs¢ do uzycia
blednych kolorow, poniewaz chodzi tu bez watpienia o choragiew $§w.
Jerzego. Musimy wiec zaja¢ sie réznymi mozliwosciami wyjasnienia
tej pomylki kolorow 1. Nasuwa sie przypuszczenie, ze alternatywna
jest nie tylko choragiew szwajcarska, je$li taka w okresie bitwy pod
Grunwaldem w ogodle juz istniala. Chcemy tu wskaza¢ na fakt, ze Diu-
gosz juz w ,Historii" koryguje sprawe barwy: ,Item vexillum sancti
‘Georgii, quod crucem rubeam in campo albo habebat insigne" — a wiec
czerwony krzyz w bialym polu. W obydwu‘ przypadkach wymieniany
jest ten sam niosacy choragiew — Krzysztof von Gersdorf, radca i po-
sel kréla Zygmunta. Musi to by¢ wiec ta sama choragiew, o ktorej
z zastosowaniem innych kolorow, moéwi sie w ,Banderia”. Na podsta-
wie tego stanu rzeczy daje sie w koncu wyjasni¢ fakt, ze w ,Historii"”
nie wystepuje w ogéle zaden znak mogacy by¢ uznany za choragiew
szwajcarska.

Zwrocmy teraz uwage na charakter pisma w ,Banderia”. Mozemy
tu w sposdb paleograficzny wyrdzni¢ trzech autoréow dziela: Przy ry-
sunkach chorggwi mozna pozna¢ duze kaligraficzne pismo Stanistawa
Durinka, ktérym podaje on wymiary. NajczeSciej na gornym margine-
sie poznajemy wyrobione pismo Jana Diugosza — zwro¢my uwage na
delikatne pociagniecia linii — ktéry swym energicznie lamanym i ra-
czej zblizonym do pionu charakterem pisma w krotkiej formie przypi-
suje poszczegoOlne verso-, jak i recto-chorggwie poszczegélnym wia-
Scicielom. W miejsca wolne wpisal wreszcie jaki$ nieznany autor, tak
zwana druga reka, pewne uzupelnienia. Jego charakter pisma jest bar-
dziej miekki, z mniejsza iloscig zalaman, w swym ogoinym charakterze
raczej w odrdznieniu od Dlugosza poziomy i daje sie latwo rozpoznac
po jasnoniebieskim kolorze atramentu. Z powodu bardzo duzego podo-
bienstwa z dajaca sie okresli¢ czasowo reka autora oryginatu , Histo-
rii' odpowiednie badania datujg to pismo tymczasem na lata 1478/1480.
W jakim stopniu autor ten pisal pod dyktando Jana Dlugosza, a w ja-
kim samodzielnie, nie da sie jednoznacznie okreslic. Dodaje on wy-
czerpujace, czesto anegdotyczne wyjasnienia, ktoére zawieraja jednak
wiele niescistosci i pomylek. Wlasnie spod reki tego nieznanego auto-
ra pochodzi informacja o ,,gens et natio Sweyczerorum' przy chorggwi
z wilkiem 16,

4 Ekdahl, s. 176, ryc. 5.

15 Zwroémy tu uwage na rozwazania Ekdahla s. 9194,

18 Jbid., s. 220, ryc. 27. Pozne datowanie, za ktéorym opowiada si¢ autor metodycz-
nie odznacza sie tym, Ze polega wylacznie na kryteriach formalnych: poréwnaniu
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W swej obecnej formie powstaly wiec ,Banderia” nie w wyniku
jednorazowego przedsiewzigcia, lecz — zaréwno jesli chodzi o rysun-
ki, jak i tekst — w kilku etapach, przy czym zmieniano jej koncepcje.
Wspanialy rekopis Durinka, ktory byt swego rodzaju ilustrowanym
spisem zdobycznych choragwi w katedrze krakowskiej stal sie w la-
tach pézniejszych rekopisem roboczym krakowskiego kanonika i hi-
storiografa Jana Diugosza. Ten kazal go w réinym czasie, zaleznie od
widzenia historycznego realizowanego w rozpoczetej ,Historii”, uzu-
pelia¢ dodatkowymi danymi i uwzglednit tez choragwie, ktére nie
wisialy w katedrze. Mamy wiec w ,Banderia” do czynienia z trzema
wyraznie réznymi warstwami. Interesujgca nas choragiew nalezy do
warstwy drugiej, do wprowadzonego przez Dilugosza uzupelnienia rec-
to-choragwi. Decydujace jest, ze Dlugosz nigdzie nie méwit o Szwaj-
carach. Dopiero trzecia warstwa z konca lat siedemdziesigtych zawie-
ra wzmianke o nich, i to znamienne, w miejscu, gdzie Diugosz nie
umiescil zadnej informacji. gdzie wiec ten nieznany drugi autor mogi
postepowa¢ w sposoéb dowolny. Zalozenie, ze choragwie zostaly pomy-
lone, polega wiec na niedopuszczalnym metodycznie pomieszaniu roz-
nych warstw chronologicznych i nie da sie obroni¢ przed krytyka. Tak
to na podstawie badan kodykologicznych odpada podstawa tezy, ze
chodzi tu o choragiew szwajcarska. Stwierdzenie to jest wazne i w dzie-
dzinie weksykologii, do tej pory bowiem uwazano, iz jest to pierwszy
dowé6d na istnienie choragwi zwigzku szwajcarskiego 7.

Nasuwa sie kolejne pytanie, dlaczegoz to w polskich zrédiach
w ogble wspomina si¢ o Szwajcarach. Czy istniala by¢ moze mimo to
jaka$ wyprawa szwajcarska na le wojne? Podstawa zrodiowa, jak wi-
dzimy, jest watpliwa. Takze na tle ogélnym owi Szwajcarzy, ktorzy

paleograficznym reki drugiej — reki C rekopisu oryginalnego ,Historii Poloniae"”, da-
towaniu reki C przez znak wodny. Datowanie wczesne 1466/1467 operuje przede
wszystkim wnioskami z kontekstu historycznego.

17 W éredniowiecznym obyczaju chorggwialnym Szwajcarii choragwie stanowe —
choragwie poszczegblnych krajow i miast (dzi$ kantony) byly uroczystymi i oficjal-
nymi znakami bitewnymi wielkiej wyprawy. Dopiero z czasem, pochodzenie nie zostalo
jeszcze wyjasnione (coraz bardziej pod znakiem zapytania stoi bezposrednie pocho-
dzenie ze znaku cesarskiego, blizsze prawdy wydaje sie¢ pochodzenie od kultu sw.
Maurycego), powstata ogélnozwigzkowa flaga wojenna, poiniejszy krzyz szwajcarski.
Najstarsza zachowana choragiew bernenska: pierwsza (?) polowa XV. w. (B. Bruck-
ner, op. cit, s. XXXXIII). Dowody W Dpostaci rysunkéw w ilustrowanych kronikach
pochodza z drugiej polowy XV w., por. C. G. Baumann, Uber die Entstehung der
dltesten Schweizer Bilderchroniken (1468—1485), Bern 1971 (Schriften der Berner
Burgerbibliothek). W uchwatach zwigzkowych wspomina sie o ,gemein Gesellschafts-
fenly” (wspolna choragiew dopiero od roku 1474) (Amiliche Sammlung der dlteren
Eidgendssischen Abschiede, Bd. 2, Luzern 1863, s. 488). Nie istnieje Zadna naukowa
historia chorggwi szwajcarskiej (tylko zabarwiona patriotycznie literatura popularno-
naukowa), zob, podstawowy do tej pory zbiér materiatéw B. Brucknera, Schwei-
zer Fahnenbuch, St. Gallen 1942.
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nej interpretacji ,gens et natio". Wszystko zda sie jednak wskazywaéc
na to, ze to parzyste pojecie nalezy rozumie¢ w rodowym, ludowym
sensie. Nie do pominiecia jest w kazdym razie znaczenie wiezéw krwi,
ktore, jak w przypadku ksiecia szczecinskiego i wspolnoty jezykowej
Polakéw, wchodzi w zakres znaczeniowy tego pojecia 25,

Czy mozna podobnie interpretowa¢ ,gens et natio Sweyczero-
rum'? ¢ ‘W kazdym razie — abstrahujgc od samego w sobie interesu-
jacego polgczenia poje¢ — ,natio” jest tutaj uzyte w polgczeniu z ja-
kim$ okresleniem geograficznym, lecz z wlasciwym okresleniem naro-
dowosci — ,,Sweyczerorum''. Mimo wszelkich zastrzezen?? wyjdzmy
jednak od interpretacji rodowej, a uzyskamy pojecie, ktére w koncu
XV w., gdy nasz nieznany autor pisat swe stowa, moglo byé¢ catkowi-
cie mozliwe. A wiec mielibySmy do czynienia w tej stylizacji z odbi-
ciem Owczesnych poje¢, z fenomenem, ktéry da sie przeciez czesto
zauwazy¢. Jesli w péznym XV w. w dalekim Krakowie uzyto okresle-
nia ,gens et natio Sweyczerorum'" z pewnym prawdopodobienstwem
w sensie rodowym, to przy tego rodzaju stawie nie mogto chodzi¢ chy-
ba o nic innego, jak o owe dla calej Europy ciezkie w skutkach i jako
takie przez wspoéiczesnych odczute zwycigstwo Szwajcaréw nad Ka-
rolem Smialym. W kazdym razie wojny burgundzkie odbily sie szero-
kim echem w pomocnowschodniej cze$ci cesarstwa, odnotowano je
np. w kronice lubeckiej, a takze w Polsce w gdanskiej kronice Wein-
reicha, oraz w ,Historii" Jana Dlugosza®®, przy czym mogly wplynaé
na to przede wszystkim hanzeatyckie szlaki handlowe prowadzace od
burgundzko-flandryjskich miast nadmorskich az do Polski2?®. Nalezato-

% Ekdahl, s. 252 [Autor G. P. Marchal uiywa w tekscie oryginalnym
okreslenia ,in gentilem volkischem Sinn", czego nie mozna przetlumaczyé dostownie
na jezyk polski — uwaga Redakcji].

2% Ekdahl, s.220

27 Przy obecnym stanie badan nad dzielem Diugosza i przy niedostepnosci Zrédet
polskich w Szwajcarii musialem mianowicie zrezygnowac¢ z koniecznego dla pewnej
interpretacji poréwnania kontrolnego z pozostalymi cechami jezyka zrédel S. G a-
weda, K. Pieradzka, J. Radziszewska, K, Stachowska, Rozbiér
krytyczny ,Annalium Poloniae” Jana Diugosza z lat 1385—1480, t. 1—2, Wroclaw—
—Warszawa—Krakéw 1961—1965 nie zajmuja sie tymi aspektami.

®8 Libecker Ratsherrenchronik, ed. F. Bruns (Deutsche Stddtechroniken 31),
Gottingen 1968, s. 138—141, 149—163, 183—191; Caspar Weinreichs Danziger Chronik,
ed. Th. Hirsch, [w:] Scriptores rerum Prussicarum, Bd. 4, Leipzig 1870, s. 738 n;
J. Dtugosz Historice Poloniae, t. 5, Krakow 1888, s. 652. Udostepniona mi uprzej-
mie przez prof. B. Zientare praca K. Pieradzkiej Wiadomosci o Burgundii
u Jana Diugosza, Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego, Prace Historyczne,
z. 56: 1977, nie zajmuje sie przedstawionymi tutaj zwigzkami burgundzkimi,

28 F. Bruns, H' Weczerka, Hansische Handelsstrafen (Quellen und Dar-
stellungen zur Hansischen Geschichte, Neue Folge, Bd. 13, H. 1—3), Weimar 1967—
—1968, ,nach Polen hinein”, s. 595—705. Inng droga przekazu mogly by¢ stosunki
handlowe St. Gallen z Polska i studenci z St. Gallen w Krakowie. Por. przyczynki
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by wiec raczej w notatce o ,gens et natio” Szwajcaréw szukaé¢ dale-
kiego echa wydarzenia wspoiczesnego dotyczacego Szwajcarow konca
XV w., a nie dowodu na rzeczywisty udzial Szwajcaréow w bitwie pod
Grunwaldem. W jaki sposéb mogito dojs¢ do tefo przesuniecia Szwaj-
carow do obrazu historycznego ,Banderia” nie da sie na razie prawie
wcale wyttumaczy¢. Nie zdaje sie jednak leze¢ zbyt daleko od prawdy
zalozenie, ze z niepodawanych w watpliwos$¢ rycerzy i szlachty pocho-
dzacych z terendéw szwajcarskich, ktoérzy by¢ moze rzeczywiscie wal-
czyli pod choragwia z wilkiem panéw von Hunwil ¥, powstaty w , Ban-
deria” pod wptywem relacji o bitwach pod Grandson i Murten , gens
et natio Sweyczerorum".

Przyznajemy chetnie, ze nie mogl jeszcze zosta¢ wysuniety nieod-
party dowod dla poparcia tej tezy3!. Z drugiej strony przy uzyskanym
obecnie stanie badan mozna przyja¢ co nastgpuje: Z pewnosciag nalezy
skresli¢ chorggiew szwajcarska w bitwie pod Grunwaldem i lepiej by-
toby na razie nic nie moéwi¢ o Szwajcarach w tej bitwie. W kazdym
razie teza o rycerzach z o$miu starych kantonow, ktérzy mieliby wtedy,
owego 15 lipca 1410 roku walczy¢ pod Grunwaldem, zda sie by¢ ob-
cigzong do$C obszernym materialem dowodowym przeczacym temu
twierdzeniu.

H. C. Peyera i S. Stelling-Michaud, Echanges enire la Pologne et la
Suisse (por. przypis 2). Wreszcie nalezy tez wspomnieé¢ jedli sie¢ dobrze orientuje nie
potwierdzone z drugiej strony wystapienie 4000 polskich iucznikéw (,bogner polo-
nois') w bernenskiej wiadomosci z 12 kwietnia 1476 r. o przygotowaniach wojen-
nych Karola Smialego (Staatsarchiv Luzern Urk. 242/3766); Amtlicke Sammiung der
dlteren Eidgendssischen Abschiede, Bd. 2, Luzern 1863, s. 585, nr 836.

# Przypuszczenie dotyczace Hunwila zostalo wyrazone przez T. von Liebenau,
op. cit. zas przez A. Segessera, op. cit, odrzucone na rzecz frankonskiego rodu
von Fischborn.

31 Jestem w pelni $wiadom, Ze przez moja interpretacje implikowany termin
post quem (1476) paleograficzne poéZne datowanie drugiej reki jest troche naciagnig-
te (1476—1478/80). Ale jesli stanie sie to przedmiotem dyskusji, by¢ moze wiasnie
tutaj da sie znalez¢ jakis argument na to podine datowanie. Na poparcie mej tezy
chciatbym dodatkowo zaznaczy¢, ze reka II w notatce szwajcarskiej jeszcze bardziej
precyzuje: ,Et ideo sue nacionis sueque regionis et gentis deferebant pro signo
vexillum” (Ekdahl, s. 220). Pod tym sformulowaniem w kontekscie tym mogty
by¢ tylko rozumiane choragwie stanowe poszczegblnych miejscowosci. Ich wystepo-
wanie jednak pod Grunwaldem jest zupelmie wykluczone, poniewaz taka wyprawa
z ,oficjalnym” znakiem bojowym musialaby znalez¢ jakie$s odbicie w zrodlach od-
powiednich miejscowosci, Nalezy tu wykluczyé zaginiecie zrédet, poniewaz musialoby
to sie zdarzyé w co najmniej oémiu archiwach relatywnie samodzielnych jednostek
panstwowych. Obraz, ktéry daje nam II reka o Szwajcarach, odpowiada raczej do-
kiadnie obrazowi wypraw szwajcarskich péznego XV w., a przede wszystkim okresu
wojen burgundzkich, jaki podaja np. kroniki ilustrowane i jaki raczej wiasnie przez
te wojny stat sie szeroko znany.
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Guy P. Marchal

SCHWEIZER IN DER SCHLACHT BEI TANNENBERG 14102
ZUR NOTIZ UBER DIE ,GENS ET NACIO SWEYCZERORUM" IN DEN ,BANDERIA
PRUTENORUM" VON JAN DEUGOSZ

(Zusammenfassung)

Seit Hans Albert Segesser von Brunegg (1933) aufgrund der ,Entdeckung” eines
Schweizer Banners in der Banderia Prutenorum des Jan Diugosz durch Theodor won
Liebenau (1902) zu dem weitreichenden Schluss gekommen ist, dass , Angehorige der .
acht alten Orte”, Eidgenossen also, unter einer eigenen Fahne am 15. Juli 1410 bei
Tannenberg mitgefochten héatten, gehort dieses Faktum zum unangefochtenen Bestand
der historiographischen Beschéaftigung mit der Schlacht. Diese Feststellung beruht
allein auf zwei Quellen, beides Werke des Jan Dlugosz, nadmlich auf der Banderia
und der Historia Poloniae, wobei die Banderia als Materialvorlage fiir die letztere
gedient hat, also zweifelsohne die Primarquelle ist. In der Banderia steht nun tatsich-
lich, allerdings unter einem unpassenden Wolfsbanner, dass die ,gens et nacio Swey-

czerorum propriis sumptibus" — also nicht als Séldner — dem Deutschorden zur Hilfe
geeilt sei. Da an anderem Ort aber eine als ,banderium sancti Georgii” bezeichnete,
aber farbverkehrte Fahne — n&mlich weisses Kreuz in rotem Feld — erscheint,

schloss man auf eine Fahnenverwechslung des auch sonst hdufig fehlerhaften Kom-
mentars. G :

Gerade diese entscheidende Annahme ist nach den neuesten kodikologischen
Untersuchungen der Banderia durch Sven Ekdahl nicht mehr aufrecht zu halten. Die
Banderia ist namlich vom kodikologisch-paldographischen Befund her in drei Stadien
entstanden: Die urspriingliche Anlage von Durinks Hand 1447, ein Nachtrag Durinks
in Dlugoszs Auftrag, um 1457, und schliesslich die zahlreichen Ergdnzungen der Hd.
II, welche weitgehend identisch ist mit der auf 1478/80 datierten Hand C der Origi-
nalhandschrift der Historia Poloniae und wohl ebenfalls Ende der Siebzigerjahre des
15. Jh. anzusetzen ist. Die farbverkehrte Georgsfahne gehort dem Nachtrag von 1457,
die Erwdahnung ‘der Schweizer aber den Ergdnzungen der Hand II an, und es wiirde
einer methodisch unstatthaften Vermengung zweier zwanzig Jahre auseinanderliegen-
der Zeitschichten gleichkommen, wollte man eine Fahnenverwechslung annehmen.
Damit entfalit jeder Riickhalt fiir die Behauptung, es handle sich hier um ein Schwei-
zerbanner, ganz abgesehen davon, dass die Farbgebung des Georgsbanners in der Hi-
storia Poloniae berichtigt wird (rotes Kreuz auf weissem Feld), wahrend ein Schwei-
zerbanner nicht mehr erscheint.

Wie erklért sich aber das Auftreten der Schweizer in der Banderia? Beim Fehlen
jeglicher Quellen mag eine genaue Textuntersuchung weiterfithren. Es stellt sich
namlich heraus, dass der paldographischen Unterscheidung zwischen der Hand des
Jan Dlugosz und der Hand II auch sprachliche Unterschiede entsprechen. Dlugosz
verwendet bei seinen Truppenangaben nur das Wort ,gens” im allgemeinen Sinne
von ,Leute”. Hand II dagegen spezifiziert genau ,Jfratres militares de ordine”, ,cives”,
~milites”, ,mercenarii”. ,,Gens" gebraucht er nie, ,nacio” nur im Zusammenhang mit
Herkunftsbezeichnungen. Nur zweimal erscheint die auffallende Verbindung ,gens
et nacio': einmal im Zusammenhang mit Herzog Kasimir von Stettin — und hier in
deutlich, ,volkischer”, gentiler Bedeutung — das andere Mal im Zusammenhang mit
den Schweizern. Eine gentile Auffassung der Schweizer auch als Fremdbezeichnung
ist erst gegen Ende des 15, Jh. méglich. Aufgrund dieser Feststellung ist in der Notiz
der Banderia eher eine Riickprojezierung zeitgendssischer Anschauung und ein Echo
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auf ein Ereignis des endenden 15. Jh. — am ehesten auf die Burgundersiege der Eid-
genossen — zu sehen, als ein spiter Beleg fiir die tatsdchliche Teilnahme der Schwei-
zer bei Tannenberg. Die Schweizerfahne bei Tannenberg ist jedenfalls zu streichen,

und von Schweizern, von Eidgenossen in der Schlacht bei Tannenberg wird man bes-
ser nicht mehr sprechen.






